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1 1

P o s t a v a
v e l j a v n a  z a  v o j v o d s t v o  K r a n j s k o .  

Mera zadeva lulukii nadzorstvo.

Z  privolitvijo deželnega zbora mojega vojvodstva K ran jsk eg a  ukazujem, kakor 
s l e d i :

I. Krajni šolski svet.

§•  1-
Ljudske  šo le ,  popolnoma ali deloma vzdržane po državnih, deželnih ali občin­

skih pomočkih stoje pod nadzorom krajnega šolskega sveta.

§-  2

K rajn i šolski svet obstoji iz zastopnikov cerkve , šole in občine. Z raven  teh 
ima tudi šolski patron prav ico , stopiti kot ud v krajni šolski svet in se udeležiti 
obravnav istega osebno ali po namestniku z pravico glasovanja.

Zastopniki cerkve v krajnem šolskem svetu  so samostojni dušni pastirji mla­
dine, ktera  šolo obiskuje, in če bi teh ne bilo, njih namestniki.

K je r  s ta  dva ali več samostojnih dušnih pastirjev ravno istega verozakona, 
imenuje cerkvena viša  gosposka t is tega, ki ima kot ud v krajni šolski svet stopiti.

8-  4.

Zastopnik šole v krajnem šolskem svetu je nje vodja (učitelj, in če je  na isti 
šoli več učiteljev postavljenih, ravnatelj ali prvi učitelj).

A k o  je krajnemu šolskemu svetu podvrženih več šol, stopi v krajni šolski svet 
vodja tiste šo le ,  ktera ima med temi šolami prvo vrsto, če bi pa šole bile enake



lt.
f l  C f" C $  ,

w i r k s a m  f ü r  d a s  H e r z o g t h u m K r a i n , 

betreffend die Schulaufsicht.

Mi t  Zustimmung des Landtages M eines Herzogthumes K ra in  finde I c h  anzuordnen, 
wie folgt:

I. Der Ortsschulrath.

§. 1.

D ie  au s  S t a a t s - ,  Landes- oder Gemeindemitteln ganz oder thcilweise erhaltenen V olks­
schulen stehen unter der Aufsicht des Ortsschulrathes.

8 . 2 .

D e r  Ortsschulra th  besteht aus  Vertre tern  der Kirche, Schule  und Gemeinde. Nebst 
diesen ist auch der S ch u lp a tro n  berechtigt a ls  Mitglied in  den O rtsschulrath  einzutreten und 
an den Verhandlungen  derselben persönlich oder durch einen S te l lver tre te r  mit S tim m rech t 
theilzunehmen.

8. 3.

D ie Vertre ter  der Kirche im Ortsschulrathe sind die selbstständigen Seelsorger der der 
Schu le  zugewiesenen Ju g en d ,  und in E rm an g lu n g  derselben deren S te l lver tre te r .

W o  sich zwei oder mehrere selbstständige Seelsorger desselben Glaubensbekenntnisses 
befinden, bezeichnet die kirchliche Oberbehörde denjenigen, welcher a ls  Mitglied in den O r t s ­
schulrath einzutreteu hat.

8- 4.

D e r  Vertre ter  der Schu le  im Ortsschulrathe ist deren Leiter (der Lehrer und wenn an 
derselben S chu le  mehrere Lehrer angestellt sind, der Direktor oder erste Lehrer.)

Unterstehen dem O rtsschulrathe mehrere Schulen , so t r i t t  der Leiter der un ter  diesen 
Schu len  im R a n g  am höchsten stehenden, bei gleichen R a n g  der Schu len  der dicnstälteste
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v r s t e ,  v službi naj s tarši  vodja teli šol. V endar  se udeležujejo obravnav krajnega 
šo lskega sveta  z posvetovalnem glasom tudi ravnatelji drugih šol, če (e obravnave 
zadevajo  njih učilnice.

§ •  5 .

Zastopniki občine v krajnem šolskem svetu se izvolijo od občinskega zastopa,
ali če bi bilo isti šoli pridruženih več selskih občin ali podobčin, od skupšine dotič- 
 nih občinskih, oziroma podobčinskih zastopov (H. 13 občinske pos tave) . Število teh
zastopnikov znese naj manj dva, naj več p e t ,  ter se določuje od kantonskega šol­
skega  sveta.

Volitev se zgodi po nadpolovični večini g lasov in velja za  šest let. V en d a r  jih 
odstopi po preteku treh let polovica, in če je  število liho (n e ra v n o ) ,  veče število 
udov po žrebu.

Dopuščeno je ,  jih zopet voliti.
V rh  tega  izvoli občinski zastop dva namestnika.

8 -  6 .

Voliti se more vsak, kdor je usposobljen, izvoljen biti v občinski zaštop občine, 
k tera  je  podvržena istemu krajnemu šolskemu svetu. K dor zgubi pravico, izvoljen 
biti v občini, mora stopiti iz krajnega šo lskega sveta.

Volitev v krajni šolski svet sme odkloniti samo tisti, ki bi imel p rav ico , od­
kloniti volitev v občinski zastop, ali kteri je bil poslednjih šest let ud krajnega  šol­
sk e g a  sveta. N eopravičena odpoved, stopiti v krajni šolski svet, se kaznuje od kan­
tonskega (o k ra jn e g a )  šo lskega sveta  z globo od 5  do 100  gld.

T a  globa (kazen  v denarju)  se ima rabiti z a  šolske namene.

§ . 7 .

K ra ji ,  kjer obstoji več šol, se smejo razdeliti z dovolitvijo kantonskega šolskega 
sveta  v  več šolskih okrogov. V  tem primerljaju se naredi za  vsak tak šolsi okrog 
poseben krajni šolski svet, ravnaje se po določbah spredej stoječih.

8 -  8-

K ra jn eg a  šo lskega sveta  dolžnost j e ,  skrbeti, da se v tistem kraju spolnujejo 
šolske postave kakor tudi zaukazi viših šolskih gosposk, in da se šolstvo primerno 
ureduje po teh postavah in zaukazih.

Posebno ima o n :
1. zato skrbeti, da učitelji dobivajo svojo plačo, kakor se spodobi v pravim času 

in brez p rik ra tbe ;



Leiter dieser Schu len  in den Ortsschnlrath. Doch nehmen auch die Leiter der anderen
Schu len  an  den ihre eigene Anstalt treffenden Verhandlungen  des OrtSschulrathes mit
b e r a te n d e r  S t im m e  Theil .

8- 5.

D ie Vertreter der Gemeinde im Ortsschulrathe werden von der Gemeindevertretung, 
oder, wenn derselben Schn le  mehrere Ortsgemeiudcn oder Untergemeiudcn derselben angehöre», von 
einer Versam m lung der betheiligtcn G em e in d e - ,  rücksichtlich Untergemeinde - Vertre tungen 
( 8 - 1 3 ,  Gemciudcgesetz) gewählt. D ie  Z ahl dieser V ertre ter betragt mindestens zwei, höchstens 
fünf, und wird vom Bezirksschulrathe bestimmt.

D ie  W a h l  erfolgt durch absolute S tim m enm ehrhe it  und gilt für die D a u e r  von sechs
J a h r e n .  Doch tr i t t  nach drei J a h r e n  die Hälfte  und bei ungerader Z ah l die größere Z a h l
der Mitglieder durch Losung aus.

D ie  W iederwahl ist zulässig.
Außerdem w äh lt  die Gemeindevertretung zwei Ersatzmänner.

8- 6.

W ä h lb a r  sind alle jene, welche fähig sind in die Gemeindevertretung einer dem O r t s -  
fchulrathc zugewiesenen Gemeinde gewählt zu werden. D e r  Verlust dieser W ählbarkeit  hat 
das Ausscheiden a u s  dem O rtsschulra th  zur Folge.

Die W a h l  in den Ortsschulra th  kann nu r  derjenige ablehuen, welcher berechtigt wäre 
die W a h l  in die Gemeindevertretung abzulehneu, oder welcher die letzten sechs J a h r e  hindurch 
Mitglied des Ortsschnlrathes w ar.  D ie  ungerechtfertigte Verweigerung des E in tr i t tes  wird 
vom Bezirksschulrathe mit einer Geldbuße von 5 — 100  fl. bestraft.

D ie  Geldbuße ist fü r  Zwecke der Schule  zu verwenden.

8- 7.

O rte , an welchen mehrere Schulen  bestehen, können von der Gemeindevertretung mit 
Genehmigung des B ez irksschu lra tes  in mehrere Schulkreise getheilt werden. I n  diesem 
Falle  wird für  jeden dieser Schulkreise ein besonderer O rtsschulrath  mit Beachtung der 
vorstehenden Bestimmungen gebildet.

8- 8 .

D em  Ortsschulrathe kommt es zu für  die Befolgung der Schulgesetze, so wie der 
A nordnungen der höheren Schulbehörden und die denselben entsprechende zweckmäßige E in ­
richtung des Schulwesens im O rte  zu sorgen.

Insbesondere ha t  derselbe:
1) dafür zu sorgen, daß die Lehrer ihre Gehaltsbezüge in der gehörigen Weise, zu 

rechter Zeit und ungeschmälert e rha lten ;



2 . oskrbovati morebitni krajni šolski zalog ( F o n d ) ,  kakor tudi šolsko ustanovno 
premoženje, ako ne obstoje zastran  tega  druge odločbe po ustanovi;

3. skrb imeti na šolsko poslopje, šolsko zemljiše in šolsko orodje in zapisovati 
potrebni in v en ta r ;

4 . razsojevati  zastran  oprostitve od plačevanja učnine ( šo ln ine ) ;
5. oskrbovati šolske bukve in druge pripomočke za uboge učence in skrb imeti, 

da se šolsko orodje, potrebni učilni pomočki (u č i la )  in druge učilne potrebšine 
pripravijo in v stanu vzdrže ;

6. narejati ,  nakoliko niso za  to posebne osebe pos tav l jene , letne predračune
za založbo in za  druge šolske potrebšine, te predračune napotiti na občinski
zastop in račun storiti zastran  prejetega denarja ;

7. hraniti, kar  ima šola denarnih pisem, dokaznih pisem, fasionov i. t. d . ;

8 . narejati letni šolski popis, pospeševati kar je  mogoče obiskovanje šol in s ta ­
viti do kantonskega šo lskega sveta  nasvete zastran  kazni zoper zanemarjenje 
obiskovanja šo l;

9. odločevati čas učenja držeč se zaukazanega  števila u r;

10. čuvati nad zaukazanim podučevanjem;

11. gledati na življenje učiteljev, na disciplino v šolah, kakor tudi na obnašanje 
učencev zunej šo le ;

12. podpirati, kar je  mogoče učitelje v neh uradnem delovanju;

13. poravnavati kar se da prepire učiteljev med sabo, z občino ali z posamnimi

občinskimi udi (nakoliko ti prepiri izvirajo iz šolskih z a d e v ) ;

14. dajati pojasnila in presoje občinskim zastopom in predpostavljenim go sp o sk am ; 
krajni solski svet ima tudi prav ico , na iste vsakokra t staviti predloge;

§  9

D javnost šolskega krajnega sveta  pa ne obsega šol vadnic, združenih z izo-  
brazevališči za  učitelje; samo tam, ker se vzdržujejo popolnoma ali deloma z občin­
skimi pomočki, spadajo iste pod krajnega šolskega sveta  d javnost ,  zaznanivano v 
§ .  8. od I do 7 .

§. 10.

Udje krajnega šo lskega sveta, k terega  ustanovitev se mora naznaniti občin­
skemu zastopu in kantonskemu (okra jnem u) šolskemu svetu, volijo izmed sebe z 
nadpolovično večino glasov enega predsednika in njegovega namestnika na tri leta.

A ko  je zadržan  predsednik kakor tudi njegov nam estnik , tedaj opravlja p red -  
sestvo naj s tarši  med udi krajnega šo lskega sveta.



2 )  den etwa vorhandenen Lokalschnlsond so wie das S ch u l-S t is tu n g sv en n ö g en ,  soweit 
darüber nicht andere Bestimmungen stiftuiigsgemäß getroffen sind, zu verw alten ;

3 )  das Schulgebäude , die Schulgründe und das Schulgerä the  zu beaufsichtigen und 
daS erforderliche I n v e n ta r  zu führen;

4 )  über die Befreiung von der Schulgeldzahluug zu entscheiden;
5 )  die Schulbücher und andere Unterstützungsmittel für arme Schulkinder zu besorgen, 

fü r  die Anschaffung und In s ta n d h a l tu n g  der Schulgeräthe, die nöthigen Lehrmittel und 
sonstigen Unterrichtsersorderniffe S o rg e  zu t rag e» ;

6 )  die jährlichen Voranschläge für  die D o ta t io n s -  und sonstigen Schulersorderniffe, 
soweit hiesür nicht besondere O rgane  bestellt sind, zn verfassen, dieselben an die Gemeinde­
vertretung zu leiten und über die empfangenen Gelder Rechnung zu legen;

7 )  die der Schu le  gehörigen W erthpap ie re ,  Urkunden, Fassionen u. s. w . aus- 
zubewahren;

8 )  die jährliche Schulbeschreibung zu verfassen, den Schulbesuch thunlichst zu befördern 
und die S t r a f a n t r ä g e  gegen die Vernachlässigung desselben an den Bezirks - S ch u lra th  
zn stellen;

9 )  die Unterrichtszeit m it Beachtung der vorgeschriebenen S tun d en zah l  zu bestimmen;
10) die E rtheilung  des vorgeschriebenen Unterrichtes zu überwachen;
11) den Lebenswandel des Lehrpersonals , die D isz ip lin  in den Schulen , so wie das

B etragen  der Schuljugend außerhalb  der Schule  zu beaussichtigen;
12) den Lehrern hinsichtlich ihrer A m tsfüh rung  die thunlichste Unterstützung a n ­

gedeihen zu lasse»;
13 )  Streitigkeiten der Lehrer unter sich u»d mit der Gemeinde oder mit einzelnen

Gemeindeglievern (soweit sie aus  den Schulverhältnissen erwachsen) nach Thunlichkeit 
auszugleichen;

14) Auskünfte und Gutachten a» die Gemeindevertretung und die Vorgesetzten Behörden
zu erstatten, an welche der Ortsschulrath  auch Anträge zu stellen jederzeit berechtigt ist.

8. 9. ' •

V o n  der Wirksamkeit des Ortsschulrathes si»d die mit Lehrerbildungsanstalten in V e r ­
bindung stehenden Uebungsschulcn ausgenom m en; n u r  wo sic ganz oder theilweise auch au s  
Gemeindemitteln erhalten werden, kommt in Bezug aus sie dem Ortsschulrathe die im §. 8  
unter 1 — 7 bezeichnet Wirksamkeit zu.

8- 10.

Die Mitglieder des Ortsschulrathes, dessen Constituirung sowohl der Gemeindevertretung 
a ls  dem Bezirksschulrathe anzuzeigen ist, wählen an s  ihrer M itte  m it absoluter S t im m e n ­
mehrheit einen Vorsitzenden und dessen S te llvertre ter  au f  die D a u e r  von drei J a h r e n .

I s t  sowohl der Vorsitzende a ls  mich dessen S te llvertre te r  verhindert, so füh rt  das älteste 
un ter  den Mitgliedern des Ortsschulra thes  den Vorsitz.



§ •  N

K rajni šolski svet se shaja vsaj enkrat v mescu k redni se ji ;  predsednik pa
utegne vsakokra t izvanredno skupšino poklicati, in tudi mora to storiti, če to tirjata
dva uda.

§. 12.

D a  je  krajni šolski svet zmožen, sklepe delati, morajo naj manj trije udje pri—
čijoči biti. Sklepi se iiarejajo po nadpolovičiii večini glasov.

P r i  enacem številu glasov odločuje predsednik , on ima tudi pravico, izpeljavo 
sk lepov , kteri so po njegovem mnenju zoper postavo, ali šoli na škodo, ustavljati, 
in to reč napotiti do kantonskega šo lskega sveta  v razsodbo.

Pritožbe zoper sklepe in naredbe krajnega šolskega sveta  gredo na kantonski 
šolski svet. Iste se morajo izročiti krajnemu šolskemu svetu in imajo odložno moč, 
če so se izročile v štirnajstih dneh po razodetju spodbitega sklepa.

8  13-

Noben ud krajnega šo lskega sve ta  se ne sme udeležiti posvetovanja in g la ­
sovanja o takih rečeh, ktere zadevajo njegovo osebno korist.

§ .  14.

V  z a d e v a h ,  ktere so tako nujne, da se ne more čakati do najbližnje redne 
s e j e , in ne sklicati izvanredna se ja ,  sme prvosednik samostojno narejati naravnave, 
pa mora vendar brez zamude in najdalje v naj bližnji seji dobiti si privolitev kraj­
nega  šo lskega sveta . <

8  i o

Z a  nadzor o didaktično -  pedagogičnih zadevah v šoli se  postavi od kanton­
skega  šo lskega sveta  eden ud zvedenec krajnega šolskega sveta  kot krajni šolski 
nadzornik.

K ra jn i  šolski nadzornik mora vedno biti v domembi z ravnateljem šole.
A ko  nastopi med njima ktera različnost v mnenju, ima vsak  izmed liju pravico, 

si dobiti razsodbo kantonskega (o k ra jn e g a )  šo lskega sveta.
N a  tistih šolah, kjer je  več učiteljev, ima krajni šolski nadzornik pravico, pri— 

čijoč biti pri učiteljskem posvetovanju (konferenciji). Tudi drugi udje k rajnega  
šo lskega sveta  imajo pravico , v šole priti, da se prepričajo, v kterem stanu da so



8- 11.

D e r  OrtSschulrath versammelt sich wenigstens e inmal im M o n a te  zu einer ordentlichen 
S itzung. D e r  Vorsitzende kann aber jederzeit, und er muß, wenn zwei M itglieder es ver­
langen, eine außerordentliche V ersam m lung einberufen.

§. 12.

Z u r  Beschlußfähigkeit des O rtsschulrathes wird die Anwesenheit wenigstens dreier 
Mitglieder erfordert. D ie  Beschlüsse werden durch absolute S tim m enm ehrhe it  gefaßt.

Bei Stimmengleichheit entscheidet der Vorsitzende, welcher auch berechtigt ist, die A u s ­
führung  von Beschlüssen, welche nach seiner Ansicht dem Gesetze zuwiderlaufen, oder das 
Interesse der Schu le  gefährden, einzustellen und den Gegenstand an  den Bezirksschulrath zur 
Entscheidung zu leiten.

Beschwerden gegen Beschlüsse und Verfügungen des O rtsschulrathes gehen an  den B e -  
zirksschnlrath. Dieselben sind bei dem O rtsschnlrathe einzubringen und haben ausschiebende 
W irkung ,  sofern dies binnen 14 T agen  nach Eröffnung der angefochtenen Entscheidung 
geschieht.

8- 13.

Kein M itglied des O rtsschulrathes darf an der B e ra th n n g  und Abstimmung von A n ­
gelegenheiten theilnehmen, welche seine persönlichen Interessen betreffen.

8- 14.
1

I n  Angelegenheiten, die so dringlich sind, daß weder die nächste ordentliche S itzung  
abgewartet, noch eine außerordentliche einberufen werden kann, darf der Vorsitzende felbst- 
stänvig Verfügungen treffen, er muß jedoch ohne Verzug und spätestens in der nächsten 
S itzung  die G enehmigung des O rtsschulrathes einholen.

8- 15.

Z u r  Beaufsichtigung Des didaktisch - pädagogischen Zustandes der Schu le  wird ein fach­
kundiges Mitglied des Ortsschulra thes  vom B ezirksschulra t^  a ls  Ortsschulinspektor bestellt.

D e r  Ortsschulinspektor h a t  sich m it dem Leiter der Schu le  in stetem Einvernehmen 
zu erhalten.

T r i t t  hiebei eine Meinungsverschiedenheit hervor, so ist jeder T h e i l  berechtigt die E n t ­
scheidung des B ez irk sschu lra tes  einzuholen.

A n  jenen Schulen , wo sich mehrere Lehrer befinden, ist der Ortsschulinspektor den 
Lehrerkonserenzen beizuwohnen berechtiget.

D ie  Schu len  zu besuchen, um von den Zuständen derselben Kenntniß zu nehmen, sind 
auch die übrigen M itglieder des Ortsschulra thes  berechtigt. D ie  Befugniß , etwa nothwen-
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šole. N are ja ti  u red b e ,  ktere bi utegnile potrebne biti, pa nima pravice eden p osa -  
men ud, ampak samo vesolna skupšina.

8 -  1 6 .

Udje krajnega  šo lskega sveta  nimajo tirjati nobenega plačila za  oskrbovanje 
opravil.

S trošk i v gotovem denarju, ktere so imeli pri tem opravilu, se jim povrnejo iz 
občinskih pomočkov.

II. 14anton#lti šol*ki svet.

§ -  17 .

Koj po tem viši nadzor nad ljudskimi šolami ima kantonski (ok ra jn i)  šolski
svet.

§ . 18.

Šolski kantoni (o k ra j i )  spadajo skupej z politiškimi kantoni, kar zadeva njih 
okoliše.

M esta , ktera  imajo posebno občinsko postavo ( s t a tu t ) ,  so en poseben šolski 
kanton (o k ra j ) .

§ .  19.
Z

Kantonski šolski svet obstoji praviloma:
a )  iz predstojnika politiške okrajne gosposke kot predsednika;
b )  iz enega duhovnika za  vsako tistih verozakonskih družeb, kterih dušno število 

znese v kantonu čez L 000. Izvolitev gre  škofijski gosposki, oziroma sen jo ra tu ;
c )  iz dveh zvedeucev v učiteljstvu, ktera se izvolita od učiteljske skupšine k a n to n a ;
d )  iz dveh udov izvoljenih od kantonskega (o k ra jn e g a )  z a s to p a ;  če bi več okraj­

nih zastopov bilo, voli vsak  e n e g a ,  kjer pa okrajnih zastopov n i ,  iz dveh od 
deželnega zbora  izvoljenih udov. Voliti se morejo vsi trsti, ki so usposob­
ljeni, izvoljeni biti v občinski zastop ktere v šolskem kantonu ležeče občine. 
K d o r  zgubi pravico, izvoljen biti, mora stopiti iz kantonskčga šo lskega sveta.

Namestnik predsednika se izvoli od kantonskega (o k ra jn e g a )  šo lskega sveta  iz 
njegove srede po nadpolovični večini glasov.

§. 20.

V  mestih , ktera  imajo svojo posebno občinsko postavo ( s ta tu t )  nastopijo pri 
sestavljenju kantonskega šo lskega sveta  sledeči razločki v odločbah, ki so z apopa-  
dene v § .  1 9 :

a )  predsednik je  župan ; županov namestnik se izvoli od kantonskega šo lskega 
sve ta  iz njegove srede po večini g lasov ;
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bige A nordnungen zu treffen, steht jedoch nicht einem einzelnen M itgliede, sondern bloS der 
gesummten Körperschaft zu.

8- 16.

D ie  M itglieder des Ortsschulra thes  haben a u f  ein E n tge lt  fü r  die Besorgung der G e­
schäfte keinen Anspruch. F ü r  die damit verbundenen baaren A uslagen  wird ihnen der Ersatz 
ans  Gemeindemitteln geleistet.

II . Der Bezirksschulrath.

8- 17.

D ie nächst höhere Aufsicht über Die Volksschulen wird von dem Bezirksschulrathe geführt.

8 18.

D ie  Schulbezirke fallen dem Umfange nach mit den politischen Bezirken zusammen. 
S t ä d t e , welche ein eigenes Gemeindestatut h a b e n , bilden je einen besonderen 

Schulbezirk.

8- 19.

D e r  Bezirksschulrath besteht in der R e g e l :
a )  au s  dem Vorsteher der politischen Bezirksbehörde a ls  Vorsitzenden;
b )  au s  je einem Geistlichen jener Glaubensgenossenschaften, deren Seelenzahl im Bezirke 

mehr a ls  2 0 0 0  beträgt. D ie  E rnennung  kommt der Diözesanbehörde, beziehungs­
weise dem S en io ra te  zu ;

c )  au s  2 Fachmännern im Sehram te , welche von der Lehrerversammlung des Bezirkes 
gewählt werden;

d )  au s  zwei, und wo mehrere Bezirksvertretungen sind, au s  je einem von jeder Bezirks­
vertretung und in E rm an g lu n g  einer solchen au s  zwei vom Sandesausschuffe gewähl­
ten Mitgliedern. W ä h lb a r  sind alle jene, welche fähig sind, in  die Gemeindevertretung 
einer im Schulbezirke befindlichen Gemeinde gewählt zu werden. D e r  V erlust dieser 
W ählbarkeit  h a t  das Ausscheiden au s  dem Bezirksschulrath zur Folge.

D e r  S te l lver tre te r  des Vorsitzenden wird vom Bezirksschulrath au s  seiner M itte  m it 
absoluter S tim m enm ehrhe it  gewählt.

§. 20 .

I n  S tä d te n ,  welche ein eigenes Gemeindestatut haben , treten bei der Zusammensetzung 
des Bezirksschulrathes folgende Abweichungen von den im 8- 19  ertheilten Vorschriften ein:

a )  Vorsitzender ist der Bürgerm eister;  der S te llver tre te r  des Vorsitzenden wird vom B e ­
zirksschulrath au s  seiner eigenen M it te  durch S tim m eh rh e i t  g ew äh lt ;



b )  vsaka  verozakonska d ru žb a ,  ktere dušno število šteje čez 5 0 0  duš, se ima 
zastopati v kantonskem šolskem svetu po enem duhovniku;

c )  odločba § .  19  lit. d tukaj ne velja. Z a to  voli občinski zastop iz svoje srede 
ali izmed drugih, ki se smejo v občinski zastop voliti, dva uda kantonskega 
šo lskega sveta. K d o r  zgubi p rav ico , v občinski zastop izvoljen b iti , mora 
stopiti iz kantonskega šo lskega sveta.

8  21.

D a  se  ne prezrejo ve rske  zadeve kantonskih prebivalcev tistih veroz^konov, 
kterih ni nobeden ud kantonskega šo lskega s v e ta ,  izvoli ta enega prisvetnika za  
vsak  verozakon.

§. 22.

V sako  imenovanje in vse volitve storjene po § § .  1 9 — 21 veljajo za  šest let 
in se morajo naznaniti deželnemu načelniku (g la v a r ju ) .

8 -  2 3 .

Kantonski šolski svet ima zastran  vsili javnih ljudskih šol in v ta obsežek sp a ­
dajočih privatnih učilnic in posebnih (specija ln ih) š o l ,  potem zastran  oskrbovalnič 
malih otrok celega kantona tisto področje, ktero so imeli po poprejšnjih predpisih 
politiške kantonske gosposke in šolski okolišni ogledniki.

Posebno imajo do lžnost:
1. Zastopati  korist šo lskega kantona na z u n a j ,  natanko v razvidu imeti stan 

šolstva v kantonu, skrbeti za  postavni red v šolstvu, in kar je  mogoče isto 
zboljševati sploh in v vsaki šoli posebej ;

2 .  skrb imeti, da se razglasujejo  postave in zaukazi, dani o šolskih zadevah od 
viših šolskih gosposk, kakor tudi, da  se spolnujejo;

3. voditi obravnave zastran  uravnave in razširjan ja  obstoječih šol in naprave no­
vih š o l ; razsojevati na prvi stopnji zastran  šo lskega izstopa in v s to p a , nad -  
gledovati nad šolskimi stavbami, na koliko se ne plačujejo iz deželnih pomoč- 
k o v ,  in nad napravo potrebšin za  prostorje ljudskih šol in nad tem , da se 
šolske fasije na prav postavljajo in potrjujejo;

4 . opravljati tutorsko pravico države zastran  krajnih šolskih zalogov, če niso za 
to posebni organi odločeni, ali če ni ta djavnost pridržana kteri viši gosposki;

5. varovati- šole in učitelje v vsih gospodarstvenih (ekonom iških) in policijskih 
zadevah ;  razsojevati na prvi stopnji pritožbe zastran  plačil (do tac ij) ,  p reskrb-
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b )  jede Glaubensgenoffenschaft, deren Seelenzahl mehr a ls  5 0 0  beträgt, ist im Bezirks- 
schulrathe durch einen Geistlichen zu vertreten;

<0 die Bestimmung des §. 19 lit. d findet hier keine Anwendung, dagegen w ä h l t  die 
Gemeindevertretung au s  ihrer M itte  oder a u s  den ändern zur Gemeindevertretung 
w ählbaren  zwei Mitglieder des BezirkSschulrathes. D e r  V erlust der W ählbarkeit  zur 
Gemeindevertretung zieht den A u s t r i t t  au s  dem Bezirksschulrathe nach sich.

8 - 21 .

Z u r  W ah rn eh m u n g  der religiösen Interessen jener Bezirksbewohner, deren G la u b e n s ­
bekenntnisse keines der M itglieder des BezirksschulratheS angehört, w ä h l t  der letzere je einen 
B e ira th  dieses Bekenntnisses.

8- 22 .

Alle nach den §§. 19 — 2 l  stattfindenden Ernennungen  und W ah len  gelten auf  sechs 
Z ah re  und sind dem Landeschef anzuzeigen.

8- 23 .

D e m  Bezirksschulrath kommt in Bezug au f  alle öffentlichen Volksschulen und die in 
dieses Gebiet gehörigen P riva tans ta l ten  und Spezialschulen, dann über die Kinderbewahr- 
anstalten des Bezirkes jener W irkungskreis zu , welcher nach den früheren Vorschriften den 
politischen Bezirksbehörden und den Schuldistriktsaufsehern zustand.

Insbesondere kommt demselben z u :
1) die V ertre tung  der Interessen des Schulbezirkes nach außen ,  die genaue Evidenz­

h a l tung  des S ta n d e s  des Schulwesens im Bezirke, die S o rg e  fü r  die gesetzliche O r d ­
nung  im Schulwesen und die möglichste Verbesserung desselben überhaup t und in 
jeder S chu le  insbesondere;

2 )  die S o rg e  für  die, V e r lau tb a ru n g  der in Volksschulangelegenheiten erlassenen Gesetze 
und Anordnungen der höheren Schulbehörden, sowie für  den Vollzug derselben-;

3 )  die Leitung der Verhandlungen über die R egu lirung  und Erw eiterung der bestehenden, 
so wie über die Errichtung neuer S c h u le n ;  die Entscheidung in erster In s ta n z  über 
A uS- und Einschulungen; die Oberaufsicht über die Schu lbau ten , insofern sie nicht 
a n s  Landesmitteln bestritten werden, und über die Anschaffung der Erfordernisse für  
die Lokalitäten der V olksschulen; die Richtigstellung und Bestätigung d e r^ S c h u l -  
fassionen;

4 )  die A u sü b u n g  des Tutelrechtes des S t a a t e s  über die Lokalschulfonde und S c h u l-  
stiftungen, in so fe rn  dazu nicht besondere O rgane  bestimmt sind oder diese Wirksamkeit 
einer höheren Behörde Vorbehalten is t;

5 )  der Schutz der Schu len  und der Lehrer in allen ökonomischen und polizeilichen B e ­
ziehungen; die Entscheidung in erster In s ta n z  über die Beschwerden in Angelegen-



nih odrajtil ,  na koliko se ne plačujejo ta preskerbna odrajtila iz državnih ali 
deželnih pomočkov, in razsojevati zastran  učilnih pomočkov;

6 . rabiti posilna sredstva  v primerljajih po postavi odločenih;

7. začasno postavljati učitelje v šolali, kjer je  služba prazna, in pripomagati pri 
stanovitnem postavljenju učiteljev, oziroma pri pomikanju učiteljev v višo p lač o ;

8. preiskovati disciplinarne pregreške učiteljev in druge pogreške šol in zastran  
njih razsojevati na prvi stopnji, ali če je  potrebno, zastran  istih nasvete delati 
deželnemu šolskemu sve tu ;

9. pospeševati daljo omiko učiteljev, napravljati kantonska učiteljska posvetova­
nja (konferencije)  in čuvati nad šolskimi in učiteljskimi kniznicauii (bibliote­
kam i) ;

10. dajati učiteljem spričevala zastran  njih prizadevnosti;

11 .  naravnati, da se ustanovijo krajni šolski sveti, njih djavnost pospeševati in nad 
njo čuvati ( § § .  5 , 6 ,  7 , 12, 15 ) ;

"12. napraviti izvanredne nadzore š o l ;  ' *

13. po zaslišanju krajnega šolskega sveta  postaviti pri ljudskih šolah krajnim oko-

lišinam primeren čas za  postavne šolske praznike ( v a k a n c e ) ;
14. dajati naznanila, mnenja, nasvete in občasna sporočila višim šolskim gosposkam.

8- 24.

K antonski šolski svet se shaja nar manj enkrat v mescu k rednemu posveto­
vanju. Predsednik pa utegne po po treb i , in tudi mora po nasvetu dveh udov skli­
cati izvanredne skupširie.

V se  z a d e v e ,  za rad kterih se mora narediti ktera ra z so d b a ,  sporočiti ktero 
mnenje ali kteri nasvet, sc obravnavajo zborno (kolegialno).

§ .  25 .

Z a  veljavno sklepovanje mora biti pričujoča večina udov.
Sklepa se po nadpolovični večini glasov. Öe je  število glasov enako, razsodi 

predsednik , ta ima tudi prav ico , ustavljati izpeljavo sk lepov , ki so po njegovem 
mnenjij^zoper postavo, in si dobiti zastran  tega razsodbo deželnega šo lskega sveta.

Posve tovan ja  in g lasovanja  o rečeh, ktere zadevajo osebno korist kterega uda, 
se ta  ne sme udeležiti.

P ritožbe zoper razsodbe kantonskega šolskega sveta  gredo na deželni šolski 
svet. T e  s6 morajo izročiti kantonskemu šolskemu svetu in imajo odložno moč, 
če so se izročile v štirnajstih dneh po razodetju spodbite razsodbe.



heiten der Gehalte (D o ta t io n e n ) ;  der Versorgungsgebühren, infoferne diese Versor- 
gunsgebühren nicht a n s  S t a a t s -  oder Landesmitteln zu leisten sind, und der 
Lehrmittel;

6 )  die Anwendung der Zw angsm itte l  in den gesetzlich bestimmten F ä l le n ;
7 )  die provisorische Besetzung der an den Schu len  erledigten Dienststellen und die M i t ­

wirkung bei der definitiven Besetzung derselben, beziehungsweise bei der Vorrückung 
der Lehrer in höhere G ehalte ;

8 )  die Untersuchung der Disziplinarsehler des Lchrpersonals und anderer Gebrechen der 
Schulen  und die Entscheidung darüber in erster In s ta n z ,  oder nach Ersorderniß die 
Antragstellung an den Landesschulrath;

9 )  die Beförderung der Fortb ildung des Lehrpersonals , Veransta ltung der Bezirks- 
Lehrerkonferenzen und Aufsicht über die S c h u l-  und Lehrerbibliotheken;

10 )  die Ausstellung der Verwendungszengnisse an Lehrpersonen;
1 1 )  die A nordnungen zur Konstitnirnng der Ortsschnlräthe und die Förderung und lieber- 

wachung der Wirksamkeit derselben (§§. 5, 6, 7, 12, 1 5 ) ;
12 )  die Veranlassung außerordentlicher Inspektionen der S c h u le n ;
13 )  die nach A nhörung  des O rtsschnlrathes vorzunehmende Festsetzung des den OrtSver- 

hältniffen angemessenen Zeitpunktes für  die gesetzlichen Ferien bei den Volksschule«;
14) die Ersta ttung  von Auskünften, Gutachten, A nträgen  und periodischen Schulberichten 

an die höheren Schulbehörden.

8. 24 .

D e r  B ez irk sschu lra t  versammelt sich wenigstens einmal im M onate  zur ordentlichen 
B era th u n g .  D e r  Vorsitzende kann nach B edarf  und muß auf  A n trag  zweier Mitglieder 
außerordentliche Versam m lungen einberufen.

Alle Angelegenheiten, rücksichtlich deren eine Entscheidung zu treffen, ein Gutachten oder 
ein A n tra g  zu erstatten ist, werden kollegialisch behandelt.

8- 25 .

Z u r  Beschlußfähigkeit wird die Anwesenheit der M ehrzahl der Mitglieder erfordert.
D ie  Beschlüsse werden durch absolute S tim m enm ehrhe it  gefaßt. B e i  Stimmengleichheit 

entscheidet der Vorsitzende, welcher auch berechtigt ist, die A usfü h ru n g  von Beschlüssen, die 
nach seiner Ansicht dem Gesetze zuwiderlausen, einzustellen, und darüber die Entscheidung des 
Landesschnlrathes einzuholen. A n  der B e ra th u n g  und Abstimmung über Angelegenheiten, 
welche das persönliche Interesse eines Mitgliedes betreffen, h a t  dasselbe nicht theilzunehmen.

Beschwerden gegen Entscheidungen des B ez irksschu lra tes  gehen an den Landesschulrath. 
Dieselben sind bei dem B ez irk sschu lra t  einzubringen und haben aufschiebende W irk u n g ,  so­
fern dies binnen 14 T agen  nach Eröffnung der angefochtenen Entscheidung geschieht.



8- 26 .

V  nujnih pri in e rij aj ih ( § .  1 4 )  umre predsednik tudi zastran  tistih z a d e v , ktere 
se  imajo zborno obravnavati, neposredne naravnave n a re ja t i , pa mora brez zamude 
in naj dalje v naj bližnji seji dobiti si privolitev kantonskega šo lskega sveta.

§ .  27 .

Minister za  bogočastje in uk imenuje za  vsak okraj (k an to n )  enega šol­
skega  nadzornika in tam, kjer bi posebne okolišine to zah teva le ,  tudi več šolskih 
nadzornikov. Imenovanje se zgodi na podlogi nasveta  trojnih oseb, ki g a  naredi de­
želni šolski s v e t ;  imenujejo se na šest let.

A ko  se  kantonski šolski nadzornik ne vzame že tako iz kantonskega šolskega 
sveta , stopi on v istega kot redni ud vsled svojega imenovanja.

N a d z o r  nad učenjem veroznanstva ne spada  pod kantonskega šo lskega nad­
zornika, ampak pod višo cerkveno gosposko.

S- 28.

Ravnatelji  ljudskih šol in učitelji, kteri v kakem šolskem razredu učijo , se
smejo k službi kantonskega šo lskega nadzornika poklicati samo z privolitvijo tistih, 
kteri dotično šolo zalagajo . V tem primerljaju se jim pridruži po potrebi za  čas
teg a  opravila v deloma potrebno pripomoč pri učenju na lastni šoli podučitelj na
troške zaklada  normalnih šol.

§ .  29 .

Kantonski šolski nadzornik ima dolžnost, šole občasno obiskovati in ogledo­
vati. On ima pravico, v didaktično-pedagogičnih rečeh nasvetovati, in v tem obziru 
opažene napake odverniti na samem mestu z ustnim naročilom. On tudi vodi kan -  
tonsko učiteljsko posvetovanje (konferencije).

P r i  obiskovanju javnih šol njemu odkazenih ima kantonski šolski nadzornik po­
sebno paziti:

1. ali so krajni šolski ogledniki spolnili svoje dolžnosti zastran  nadzora  šo l;  
dalje

2 .  na to, da se spolnujejo postavne odločbe pri vstopu in odpustu o trok;

3 . na pravšnost ( sp re tn o s t) ,  marljivost in sploh na vesolno obnašanje učiteljev in 
na disciplino, red in snažnost v šoli;



8- 26.

I n  dringlichen Fällen  (§. 14 )  kann der Vorsitzende auch rücksichtlich derjenigen Angele­
genheiten , welche kollegialisch zu behandeln sind, unmittelbare Verfügungen treffen, er 
muß jedoch ohne Verzug und spätestens in der nächsten S itzung  die Genehmigung deS 
B ez irk sschu lra tes  einholen.

8- 27 .

D e r  M inister für  KnltuS und Unterricht ernennt für  jeden Bezirk einen Schulinspektor 
und da. wo besondere Umstände es nöthig machen, auch mehrere Schulinspektoren. D ie  
E rn en n u n g  erfolgt au f  G rundlage  eines T'ernavorschlages des Landesschulrathes für  die 
D a u e r  von sechs J a h r e n .

W ird  der Bezirksschulinspektor nicht ohnehin dem Bezirksschulrathe en tnom m en , so 
tr i t t  er kraft seiner E rn en n u n g  a ls  ordentliches M itglied in denselben.

D ie  Beaufsichtigung des Religionsunterrichtes steht nicht dem Bezirksschulinspektor, 
sondern der kirchlichen Oberbehörde zu.

8- 28 .

Volksschulen-Direktoren und Lehrer, welche den Unterricht in einer Schulklasse zu er- 
theilen haben , können zu dem Amte eines Bezirksschuliuspektors n u r  m it Zustimmung der­
jenigen, welche die betreffende Schu le  dotiren, berufen werden. I n  diesem Falle  wird ihnen 
nach Erforderniß au f  die D a u e r  dieser Funktion zu der theilweise nothwendigeu A ushilfe  bei 
dem Unterrichte an  der eigenen Schu le  ein Unterlehrer au f  Kosten des Normalschulfoudes 
beigegeben.

8- 29 .

D e r  Bezirksschulinspektor ist zur periodischen Inspektion und Visitation der Schu len  
berufen. E r  ist berechtigt in didaktisch-pädagogischen Gegenständen Rathschläge zu geben 
und den in dieser Beziehung wahrgenommenen Uebelständen an O r t  und S te l le  durch 
mündliche Weisungen abzuhelfen. Auch kommt ihm die Lejtuug der Bezirks - Lehrer­
konferenzen zu.

B e i  dem Besuche der ihm zugewiesenen öffentlichen S chu len  h a t  der Bezirksschulinspektor 
vorzugsweise seine Aufmerksamkeit darauf zu r ich ten :

1) ob die Ortsfchulinfpectoren ihren Pflichten bezüglich der Beaufsichtigung der S ch u le  
nachkommen; ferner

2 )  au f  die E in h a l tu n g  der gesetzlichen Bestimmungen bei A ufnahm e uud Entlassung 
der K in d e r ;

3 )  auf die Tüchtigkeit, den Fleiß, überhaupt auf bas ganze V erhalten  der Lehrer und  
au f  die in der Schu le  herrschende D isz ip lin , O rdnung  und Reinlichkeit;



4. na to, da  se spolnuje učilni načrt ( č r te z ) ,  na način učenja, na napredke otrok 
sploh in v posameznih predmetih posebe j ;

5. na vpeljane učilne pomočke in učilne poslužke in na notranjo uredbo š o le ;
6. na gospodarstvene zadeve šol, posebno na plačilo učiteljev; —  ali učitelj dobi 

natančno njemu zagotovljene dohodke, ali se peča s stranskim zaslužkom in s 
kterim.

P ri obiskovanju privatnih šol in vzrejevalnic mora kantonski šolski nadzornik
na to g led a t i , ali se spolnujejo v njih pogoji, pod kterim! so bile us tanovljene , in
če ne prestopajo mej svoje pravice.

§ .  30 .

Kantonski šolski nadzorniki imajo dajati o svoji djavnosti kantonskemu šolskemu 
svetu sporočila, kterim imajo pridjati potrebne nasvete in naznanila zastran  ukazov, 
ktere se na mestu dali.

T a  sporočila se morajo predlagati s  sklepi, za rad  tega  narejenimi vred dežel­
nemu šolskemu s v e tu , ta mora tudi na nje primeren obzir imeti pri šolskih sporo­
čilih, ktera daje ministerstvu za bogočastje in uk.

8  31.

Prisvetniki kantonskega šo lskega sveta  ( § .  2 1 )  imajo pravico, šole svojega 
v e ro z a k o n a , če bi ktere v kantonu b ile , obiskovati, da  z v e jo , v k tereni stanu so, 
se udeležiti občasnih ogledov in preiskav istih po kantonskem šolskem nadzorniku, 
svoje opazbe naznaniti kantonskemu šolskemu svetu in tudi njemu nasvete staviti 
zastran  zboljšanja teh šol.

Oni se morajo zaslišati od kantonskega šolskega sve ta  v vseh dotičnih zade­
vah in se morejo tudi osebno udeležiti obravnav o teh zadevah z odločivnim glasom.

§ .  32.

Kantonskem u šolskemu svetu in kantonskemu šolskemu nadzorniku gre  častno 
im e : ^cesarsk i-k ra ljev i“ .

Predsednik razdeli došle opravilne spise, da se obdelujejo, med ude, in oskr­
buje z porabo delavnih moči c. k. okrajne (kan tonske )  gosposke tekoča opravila.

Kanclijske potrebšine oskrbuje okrajna (kan to n sk a )  gosposka.
V  m estih , ktera imajo svojo posebno občinsko postavo ( s t a tu t j ,  se daje po­

trebno p odločno osebstvo od občinskega z a s to p a , in troški za  kanclijske potrebšine 
se plačujejo iz občinskih pomočkov.

Kantonski šolski nadzorniki dobivajo, da opravijo šolske oglede in preiskave, 
splošni znesek za  potne troske in dnino iz državnih pomočkov.



4 )  au f  die E in h a l tu n g  des L ehrp lanes,  au f  die Unterrichtsmethode und auf  die F o r t ­
schritte der Kinder im allgemeinen und in den einzelnen Fächern insbesondere;

5 )  au f  die eingesührten Lehrmittel und Lehrbehelfe und die innere E inrichtung der 
S c h u l e ;

6 )  au f  die ökonomischen Verhältnisse der Schule ,  insbesondere au f  die Besoldung der 
Lehrer; ob der Lehrer das ihm zugesicherte Einkommen pünktlich erhalte, ob und 
welche Nebenbeschäftigungen er betreibe.

B eim  Besuch der Privatschul-  und Erziehungsanstalten h a t  der Bezirksschulinspektor 
darauf zu sehen, ob dieselben den Bedingungen, un te r  denen sie errichtet wurden, entsprechen 
und die Grenzen ihrer Berechtigung nicht überschreiten.

8- 30.

D ie  Bezirksschulinspektore» haben über ihre Wirksamkeit Berichte an den Bezirkschulrath 
un te r  B eifügung  der erforderlichen A nträge  und Anzeige der an O r t  und S te l le  ertheilten 
Weisungen zu erstatten. Diese Berichte sind fam m t den darüber gefaßten Beschlüssen dem 
Landesschulrathe vorzulegen, welcher ans dieselben auch bei den an den Minister für  K u ltu s  
und Unterricht zu erstattenden Schulberichten die angemessene Rücksicht zu nehmen hat.

8. 31.

D ie  B e ira the  des Bezirsschulrathes (§. 2 1 )  sind berechtigt, die im Bezirke etwa vo r­
handenen Schulen  ihrer Konfession, um von deren Zuständen Kenntniß zu nehmen, zu b e ­
suchen, den periodischen Inspektionen und Visitationen derselben durch den Bezirksschul 
inšpektor beizuwohnen, die gemachten W ahrnehm ungen dem Bezirksschulrathe anzuzeigen u n d '  
an denselben auch A nträge  zur Verbesserung dieser S chu len  zu stellen.

S i e  sind vom Bezirksschulrathe in allen einschlägigen Fragen  einzuvernehmen, und können 
an  den V erhandlungen  über dieselben auch persönlich mit entscheidender S t im m e  theilnehmen.

8. 32 .

D em  Bezirksschulrathe und den Bezirksschulinspektoren kommt das P räd ika t  „kaiserlich 
königlich" zu.

D e r  Vorsitzende vertheilt die einlangenden Geschästssiücke behufs deren B earbeitung  an 
die Mitglieder und besorgt m it Benützung der Arbeitskräfte der k. k. Bezirksbehörde die 
laufende Geschäftsführung.

D ie  Kanzleiersordernisse besorgt die Bezirksbehörde.
I n  S tä d te n ,  welche ein eigenes Gemeindestatut haben, wird dem Pezirksschulrathe das 

erforderliche Hilfspersonale von der Gemeindevertretung beigegeben und der Aufw and für 
Kanzleiersordernisse aus  Gemeindemitteln bestritten.

D ie Bezirksschulinspektoren erhalten zur V ornahm e der periodischen Schulinspektionen 
und Visitationen einen Reisekosten- und D iä tcn -P auscha lbe trag  aus  S ta a ts m i t te ln .

4 6 *



111. Deželni šolski svet.

§ .  33.

Naj viša šolska gosposka  v deželi je  c. kr. deželni šolski svet.
Pod njim s to j e :

1. Sole in vzrejevalnice, izročene področju kantonskih šolskih sve tov ;
2 .  učilnice za učitelje in učiteljice ljudskih šol z šolami vadnicam i, pod iste spa ­

dajočimi, v red ;
3. srednje šole (g im naz ije ,  realne g im nazije , rea lke) ,  kakor tudi vse v obsežek 

istih spadajoče privatne in posebne učilnice, na koliko te stoje pod naj viši m 
vodstvom ministerstva za  bogočastje in uk.

8  34.

Deželni šolski svet obstoji:
1. iz deželnega načelnika ( g la v a r ja )  ali namestnika od njega im enovanega, kot 

predsednika;
2 . iz dveh poslancev deželnega odbora;
3. iz enega poročiveca ( re fe re n ta )  za upravne in gospodarstvene šolske zad ev e ;
4. iz deželnih šolskih nadzorn ikov ;
5 . iz dveh katoliških duhovnikov;
6. iz dveh udov učiteljskega stanu.

§• 35.

Imenujejo se pod št. 3 , 4 ,  5  in 6  imenovani udje deželnega šolskega sveta  od 
cesarja  po predlogu ministra za  bogočastje in u k ; ta mora zastran  dveh katoliških 
duhovnikov obrniti se do knezo -ško fijs tva , in zastran  dveh učiteljskih udov učitelj­
skega  stanu do deželnega odbora za  nasvet, ter se mora zastran  imenovanja uprav­
nega referenta domeniti z ministrom za  notranje reči.

S lužba  v § .  34 .  št. 2 ,  5  in 6  imenovanih udov tra ja  šest  let.
Udje učiteljskega stanu dobivajo opravilsko plačo iz državnih pomočkov.

§ .  36 .

Deželni šolski svet ima v zadevah njemu podstoječih šol poprejšnje področje 
politiške deželne gosposke in tudi cerkvenih viših gosposk in šolskih viših ogledni­
kov, nekrateč cerkvenim višini gosposkam  po postavi od 25 . maja 1868 , Drž. zak. 
št. 4 8  pridržane pravice.



III. Der Landesschulrath.

§. 33 .

D ie  oberste Schulaufsichtsbehörde ist der k. k. Laudesschulrath.
Demselben unterstehen:

1) D ie  dem Wirkungskreise der Bezirksschulräthe zugewieseuen S c h u l -  und E rz iehungs­
anstalten ;

2 )  die B ildungsansta lten  für Lehrer und Lehrerinnen der Volksschulen sammt den zu 
denselben gehörigen Uebungsschulen;

3 )  die Mittelschulen (Gymnasien, Realgymnasien und Realschulen), so wie alle in das 
Gebiet derselben fallenden P r iv a t -  und Speziallehranstalten, sofern dieselben un ter  der 
obersten Leitung des Unterrichtsministeriums stehen.

§. 34 .

D e r  Landesschulrath besteht:
1) a u s  dem Landeschef oder 'den  von ihm bestimmten S te llvertre te r  a ls  Vorsitzenden;
2 )  au s  zwei Abgeordneten des Landesausschusses;
3 )  aus  einem Referenten für  die administrativen und ökonomischen Schulangelegcnheiten•
4 )  aus  den Laudesschulinspektoren;
5 )  aus  zwei katholischen Geistlichen;
6 )  au s  zwei M itgliedern des Lehrstandes.

8. 35 .

D ie  im §. 3 4  un ter  Z .  3 ,  4, 5 und 6  erwähnten Mitglieder des LandesschulratheS 
werden vom Kaiser au f  A n trag  des M inisters für K u ltu s  und Unterricht, der bezüglich 
der zwei katholischen Geistlichen den Vorschlag des fürstbischöflichen O rd in a r ia ts ,  und be­
züglich der zwei Mitglieder des LehrstandeS jenen des Landesausschusscs einzuholen, und sich 
in  Bezug au f  die E rnennung  des administrativen Referenten mit dem Minister des I n n e r n  
in s  Einvernehmen zu setzen hat, ernannt.

D ie  Funktionsdaner der im §. 34 , Z . 2 , 5 und 6  erw ähnten M itglieder beträgt sechs 
J a h r e .  D ie  M itglieder des Lehrstandes erhalten eine Funktionsgebühr aus  S ta a tsm it te ln .

8- 36 . •

D e r  Landesschulrath h a t  in den Angelegenheiten der ihm unterstehenden S chu len  den 
f rü h em  Wirkungskreis der politischen Landesstelle und unbeschadet der den kirchlichen O b e r ­
behörden im Gesetze vom 25 . M a i  1 8 6 8  R .  G . B .  N r .  4 8  vorbehaltenen Rechte, den der 
kirchlichen Oberhörden und Schulenoberaufseher.



%

V rh tega ima do lžnost:

1. nadgledovati nad kantonskimi in krajnimi šolskimi sveti, na skrbi imeti in vo­
diti učilnice za učitelje in k njim spadajoče šole vadnice;

<£. potrjevati ravnatelje in učitelje na srednjih šo la l i , vzdržanih po občinskih po- 
močkih, varovajoč posebne p rav ice ,  ktere gredo občinam, družbam in privat­
nim osebam ;

3. izreči svoje mnenje o učilnih načrtih , učilnih pomočkih in učilnih knjigah
za srednje šole in predmetne šole;

4. dajati letna sporočila zastran stanu vesolnega šolstva v deželi -ministerstva za  
bogočastje in uk.

8 -  3 7 .

Seje  deželnega šolskega sveta so ali redne ali izvanredne.

Izvanredno sejo more predsednik napraviti vsakokrat, in on mora to storiti,, če 
dva uda to ti rja ta.

Z adeve , zastran  kterih se mora storiti ktera razsodba ali izročiti ministerstvu 
za  bogočastje in uk ktero mnenje ali kak nasvet, se obravnavajo zborno (koleg ialno), 
vse druge zadeve se pa rešijo pod osebnim odgovorom predsednika, kteri mora v 
vsaki seji naznaniti deželnemu šolskemu svetu naravnave, narejene v medčasjem.

Deželni šolski svet se more za  posamne zadeve pomnožiti po zvedencih, ki so 
pri sejah pri vijoči z posvetovalnim glasom. - ,

§ .  38 .

D a  je  deželni šolski svet zmožen sk lepa ti , se potrebuje pričujočnost večine 
udov.

Sk lepa  se po večini glasov. Izmed deželnih šolskih nadzornikov imata vselej 
samo dva, in sicer tista dva odločiven glas, ktera za  to izvoli predsednik. A k o  so 
glasovi enaki, razsodi predsednik, ta ima tudi pravico , ustavljati izpeljavo sklepov, 
kteri bi bili po njegovem mnenju zoper postave, in zastran  tega  se obrniti za  raz ­
sodbo d v ministerstva za  bogočastje in uk.

Posvetovanja  in g lasovanja  o z a d e v a h , ktere se tičejo osebne koristi k terega  
u d a ,  se ta ne sme udeležiti.

Pritožbe zoper razsodbe deželnega šolskega sveta gredo na ministerstvo za  
bogočastje in uk. Vpolagati se morajo pri deželnem šolskem svetu in imajo odložno 
moč, če se to zgodi v 14 dnevih po razodetju spodbite razsodbe.



Außerdem kommt dem Landesschulrathe zu :
1) die Ueberwachung de^ Bezirks- und O rtsschu lrä the ,  die Aufsicht und Leitung der 

Lehrerbildungsanstalten und der zu denselben gehörigen Uebungsschulen;
2 )  die Bestätigung der Direktoren und Lehrer an au s  Gemeindemitteln erhaltenen M it te l ­

schulen unter W a h ru n g  der den Gemeinden, K orporationen und Privatpersonen zu­
stehenden speziellen Rechte;

3 )  die Begutachtung von Lehrplänen, Lehrmitteln und Lehrbüchern für  Mittelschulen 
und Fachschulen;

4)  die E rsta ttung  von Jahresberichten  über den Zustand des gesammten Schulwesens im 
Lande an das M inisterium für K u ltu s  und Unterricht.

§• 37 .

D ie S itzungen des Landesschulrathes sind entweder ordentliche oder außerordentliche. 
Eine außerordentliche S itzung  kann der Vorsitzende jederzeit, und muß er, wenn zwei M i t ­
glieder es verlange», anordnen.

Angelegenheiten, rücksichtlich bereu eine Entscheidung zu treffen oder ein Gutachten, 
oder ein A n trag  an das Ministerium für K u ltu s  und Unterricht zu erstatten ist, werden 
kollegialifch behandelt, alle ändern un te r  der eigenen V eran tw ortung  des Vorsitzenden erledigt, 
welcher in jeder S itzung  die in der Zwischenzeit getroffenen Verfügungen dem Landesschul­
rathe mitzutheilen hat.

D e r  Laudesschulrath kann sich für einzelne Angelegenheiten durch Fachmänner verstärken 
welche der S itzung  mit berathender S t im m e  beiwohnen.

§. 38 .

Z u r  Beschlußfähigkeit des Landesschulrathes wird die Anwesenheit der M ehrheit  der 
Mitglieder erfordert.

D ie  Beschlüsse werden durch S tim m enm ehrhe it  gefaßt. V on  den Landesfchul- 
infpektoren haben stets n u r  zwei und zwar diejenigen entscheidende S t im m e ,  welche der V o r ­
sitzende hiezu bestimmt. Bei Stimmengleichheit entscheidet der Vorsitzende, welcher auch 
berechtigt ist die A u sfü h ru n g  von Beschlüssen, die nach seiner Ansicht gegen die bestehenden 
Gesetze verflossen würden, einzustellen uud darüber die Entscheidung des M inisteriums für 
K u l tu s  und Unterricht einzuholen.

A n der B e ra th u n g  und Abstimmung über Angelegenheiten, welche das persönliche 
Interesse eines Mitgliedes betreffen, hat dasselbe nicht theilzunehmen. Beschwerden gegen 
Entscheidungen des Landesschulrathes gehen an das M inisterium fü r  K u ltu s  und Unterricht. 
S i e  sind beim Landesschulrathe einzubringen und haben aufschiebende W irkung, sofern dies 
binnen 14 T agen  nach Eröffnung der angefochtenen Entscheidung geschieht.



§ . 39 .

V  nujnih primerljajih ( § .  1 4 )  utegne predsednik zastVan takih zadev, ktere se
imajo zborno obravnavati ( § .  3 7 )  narediti neposrednje n a rav n av e ,  toda mora brez
zamude in naj pozneje v naj bližnji seji si dobiti privolitev deželnega šo lskega sveta.

§ .  40 .

Deželnih šolskih nadzornikov posebni poklic j e ,  imeti naravni upliv na d idak- 
t ično-pedagogične zadeve šol po občasnih ogledih , voditi p reskušn je , čuvati nad
djavnostjo šolskih ravnateljev kakor tudi krajnih in kantonskih šolskih svetov itd.,
njim da minister za  bogočastje in uk potreben službeni poduk.

Deželni načelnik ( g la v a r )  pa utegne za posaume primerljaje izročiti opravila 
te baže tudi drugim udom deželnega šo lskega sveta.

Nadzorniki dajejo zastran  te svoje djavnosti sporočila deželnemu šolskemu svetu, 
ta  ima te sporočila z naznanilom vred zastran  storjenih sklepov in narejenih na rav ­
nav predlagati ministerstvu za  bogočastje in uk.

Deželni šolski nadzorniki imajo dolžnost, če jim je  ukazano, tudi naravnost p o -  
ročevati ministru za  bogočastje in uk.

§. 41.

Predsednik deželnega šo lskega sveta razdeli opravila med posamne ude in 
izpolnuje sklepe.

Potrebni pomagači in kanclijske potrebšine se dajejo od politiške deželne go­
sposke.

Končne odločbe.

§ .  4 8 .  '

Precej po ustanovitvi deželnega šo lskega sveta , kantonskega šo lskega sve ta  in 
krajnega  šo lskega sveta  imajo ti novi organi prevzeti opravila, njim po tej postavi 
izročena.

V  Budemu 25 . februarja 1870.

Franc Jožef I. r.

Štromajer 1. r.



LnnLesgksrhblntt für In s fieyogth n m  firn in  1870. 1 6 8

8- 39 .

I n  dringlichen Fä llen  (§. 14 )  kann der Vorsitzende auch rücksichtlich derjenigen Ange­
legenheiten, welche kollegialisch zu behandeln sind (§. 3 7 ) ,  unmittelbare V erfügungen 
treffen, er m uß jedoch ohne Verzug und spätestens in der nächsten S itzung  die Genehmi­
gung des Landesschnlrathes einholen.

8- 4 0 .

D en  unmittelbaren E influß auf  die didaktisch-pädagogischen Angelegenheiten der Schu len  
durch periodische Inspektionen, Leitung der P rü fu n g en ,  Ueberwachung der Wirksamkeit der 
Schuldirektioncn, so wie der O r t s -  und Bezirksschnlräthe u. s. f. zu üben, sind zunächst die 
Landesschnlinspekroren berufen, denen der Minister für K u l tu s  und Unterricht die erforder­
lichen Dienstinstruktionen ertheilt.

D e r  Landeschef kann jedoch fü r  einzelne Fälle  Funktionen dieser A r t  auch anderen 
Mitgliedern des Landesschnlrathes übertragen.

D ie Inspektoren erstatten über diese ihre Wirksamkeit an den Landesschnlrath Berichte, 
welche dieser un ter  Anzeige der darüber gefaßten Beschlüsse und getroffenen V erfügungen 
dem M inister fü r  K u ltu s  und Unterricht vorzulegen hat. D ie Landesschulinspektoren sind 
verpflichtet au f  erhaltenen A uftrag  auch direkt an  den M inister fü r  K u l tu s  und Unterricht 
zu berichten.

8- 41 .

D e r  Vorsitzende des Landesschnlrathes vertheilt die Geschäfte unter die einzelnen M i t ­
glieder und fu h r t  die Beschlüsse aus .  D ie  erforderlichen Hilfsarbeiter  und Kanzleiersorver- 
nisse werden von der politischen Landesstelle beigegcben.

Schlußbestimmung.

8- 42.

S o b a ld  der Landesschnlrath , die Bezirks- und O rtsschnlräthe konstitnirt sind, haben 
diese neuen O rg an e  die ihnen durch dieses Gesetz zugewiesenen Geschäfte zu übernehmen.

O f e n ,  am 25 . F e b ru a r  1 8 7 0 .

Franz Joseph m. p.

S t r e m a y r  m .  p .




